
(. .~!

,
República Argentina - Poder Ejecutivo Nacional

2017 - Año de las Energías Renovables

Disposición

Número: DI-2017-11136-APN-ANMAT#MS

CIUDAD DE BUENOS AIRES,
Lunes 30 de Octubre'de 2017

I
I

Referencia: 1-0047-3110-001948-17-7

VISTO el Expediente N° 1-0047-3110-001948-17-7 del Registro de esta Administración Nacional d(
Medicamentos, Alimentos y Tecnología Médica (ANMAT), y

CONSIDERANDO:

Que por las presentes actuaciones B BRAUN MEDICAL S.A, solicita se autorice la inscripción en e
Registro Productores y Productos de Tecnología Médica (RPPTM) de esta Administración Nacional, de m
nuevo producto médico.

Que las actividades de elaboración y comercialización de productos médicos se encuentran contemplada
por la Ley 16463, el Decreto 9763/64, y MERCOSUR/GMCIRES. N° 40/00, incorporada al ordenamient,
jurídico nacional por Disposición ANMAT N° 2318/02 (TO 2004), y normas complementari~s.

Que consta la evaluación técnica producida por la Dirección Nacional de Productos Mé~iCOS,en la qu,
informa que el producto estudiado reúne los requisitos técniéos que contempla la norma legal vigente, :
que los establecimientos declarados demuestran aptitud para la elaboración y el controll~e calidad de
producto cuya inscripción en el Registro se solicita. .. '. ' .

Que corresponde autorizar la inscripción en el RPPTM del producto médico objeto de la soli itud.

Que se. actúa en virtud de las facultades conferidas por el Decreto N° 1490/92 y el Decreto',N° 101 del l'
de DICiembre de 2015. '. l .

¡

Por ello;

EL ADMINISTRADOR NACIONAL DE LA ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE



MEDICAMENTOS, ALIMENTOS Y.TECNOLOGÍA MÉDICA

.DISPONE:

ARTÍCULO 1°._ Autorízase la inscripción en el Registro Nacional de Productores y Productos é
Tecnología Médica (RPPTM) de la Administración Nacional de Medicamentos, Alimentos y Tecnolog
Médica (ANMAT) del producto médico marca Aesculap nombre descriptivo Pinzas de coagulació
bipolares y nombre técnico Forceps, de acuerdo con lo solicitado por B..BRAUN MEDICAL S.A., con lo!
Datos Identificatorios Característicos que figuran al pie de la presente. i
ARTÍCULO 2°._ Autorízanse los textos de los proyectos de rótulo/s y de instrucciones de uso que obran er
documento W IF-2017-23893154-APN-DNPM#ANMAT.

ARTÍCULO 3°._ En los rótulos e instrucciones de uso autorizados deberá figurar la leyenda "Autorizad ••
por la ANMAT PM-669-3 1O", con exclusión de toda otra leyenda no contemplada en la normativa vigente.

ARTICULO 4°._ Extiéndase el Certificado de Autorización e Inscripción en el RPPTM con los dato
característicos mencionados en esta disposición.

ARTÍCULO 5°._ La vigencia del Certificado de Autorización será de cinco (5) años, a partiride la fecha d(
la pr~sente disposición. . . . 1

ARTICULO 6°._ Regístrese. Inscríbase en el Registro Nacional de Productores y Productos deTecnologí
Médica al nuevo producto. Por el Departamento de Mesa de Entrada, notifíquese al interes¿do, haciéndol.
entrega de la presente Disposición, conjuntamente con rótulos e instrucciones de uso dutorizados y
Certificado mencionado en el artículo 4°. Gírese a la Dirección de Gestión de Informacióh Técnica a lo
fines de confeccionar el legajo correspondiente. Cumplido, archívese. I

!

DATOS IDENTIFICATORIOS CARACTERISTICOS

Nombre descriptivo: Pinzas de coagulación bipolares

Código de identificación y nombre técnico UMDNS: 11-774 Forceps

Marca(s) de (los) producto(s) médico(s): Aesculap

Clase de Riesgo: III

Indicación autorizada: Las pinzas bipolares se emplean en cirugía para la coagulación hemosiática.

Modelo/s:

. BC685R

BC686R

BC687R

BC688R

BC689R

TIJERA PREPARACION BIPOLAR 180MM

TIJERAS PREP.BIPOLARES PUNTA FINA 180MM

TIJERA PREPARACION BIPOLAR 230MM

TIJERAS PREP.BIPOLARES PUNTA FINA 230MM

TIJERA PREPARACION BIPOLAR 280MM



BC690R TIJERAS PREP,BIPOLARES PUNTA FINA 280MM

3H686R PINZA BIPOLARES 180MM
¡

BH687R PINZA BIPOLARES 230MM

BH689R PINZA BIPOLARES 280MM

GK50lSU GOLDTIP PINZ,BlPOL.DESECH.190/90/0,5MM

GK502SU GOLDTIP PINZ.BIPOL.DESECH, I90/9011,OMM

GK503SU GOLDTIP PINZ,BIPOL.DESECH. I90/90il ,5MM

GK504SU GOLDTIP PINZ.BIPOL.DESECH.215/115/0,5MM

GK505SU GOLDTIP PINZ.BIPOLDESECH.215/1151l ,OMM.

OK506SU GOLDTIP PINZ.BIPOL.DESECH.215/1151l ,5MM

GK560R PINZA COAGU LANDOLT 90oBlPOLAR

GK561R RACK SUELTO PINZA COAGU.GK560

GK580R PINZA COAG.BIPOL.LANDOLT BOCA ANG.120°

GK595R PINZA BIPOL.AAG PL.RCT.0,6MM 120MM

GK596R PINZA BIPOL.AAG PL.RCT.0,3MM 145MM

'GK597R PINZA BIPOL.AAG PL.CRV,O,6MM IIOMM

GK604R PINZA BlPOL.AAG PL.RCT.0,9MM 160MM

GK605R PINZA BIPOL.AAG PL.RCT.0,9MM 185MM

GK606R PINZA BIPOL.AAG PL.RCT.0,9M~1 200MM

GK609SU SUSI PINZA COAG.BIPOL.RECTO 200MM 1,5MM
I

GK614R PINZA BIPOL.AAG PL.F,BAYON.0,7MM 160MM

GK615R, PINZA BIPOL.AAG PL.F .BAYON.I ,OMM 185MM

GK616R PINZA BIPOL.AAG PL.F.BAYON:l,OMM 200MM

GK624R PINZA BIPOL.AAG PL.ACODAR O,9MM 160MM

GK625R PINZA BIPOL.AAG PL.ACODAR 0,8MM 200MM

GK645R PINZ.BIPOL.AISL.AAG PL.BA YON.185MM I,OMM

GK646R PINZ.BlPOL.AISL.AAG PL.BAYON.200MM I,OMM

GK660R PINZA BIP.AISL.AAG RD.F.BAY.1 60MM 0,6MM

GK670R PINZA BIP.AISL.AAG RD,F.BAY.200MMO,6MM



GK690R PINZA COAGU BIPOLAR RCT.I 20MM O,4MM

GK700R PINZA BIPOL.AISL.AAG PL.RCT.160MM O,6MM

GK70lR PINZA BIPOL.AISL.AAG PL.RCT.160MM O,9MM

GK703R PINZA BIPOL.AISL.AAG PL.RCT.200MM O,9MM

GK711R PINZA BIPOL.AISL.AAG PL.ANG.160MM O,9MM

GK7I3R PINZA BIPOL.AISL.AAG PL.ANG.200MM O,9MM

GK719R PINZ.BIPOL.AISL.AAG PL.ACOD.215MM IMM

GK720R PINZA BIPOL.AISL.AAG RD.RCT.160MM O,6MM

GK722R PINZA BIPOL.AISL.AAG RD.RCT.160MM O,9MM

GK723R. PINZA BIPOL.AISL.AAG RD.ANG.I 60MM O,9MM

GK730R PINZA BIPOL.AISL.AAG RD.RCT.200MM O,9MM

GK743R PINZA ANUL BIP.ANILLO-5,O LG.TRAB.75MM

GK746R PINZA COAGUL YASARGIL O,4MM 140MM 1.

GK747R PINZA COAGUL YASARGIL O,7MM 140MM 1.

GK748R PINZA COAGUL YASARGIL I,OMM 140MM 1.

GK749R .PINZA COAGUL YASARGIL 1,3MM 140MM Lo.'

GK760R PINZA COAGUL YASARGIL O,4MM 155MM 1.

GK761R PINZA COAGUL YASARGIL O,7MM 155MM 1.

GK762R . PINZA COAGUL YASARGIL I,OMM 155MM 1.
.1

GK763R PINZA COAGUL YASARGIL 1,3MM 155MM 1.

GK764R PINZA COAGUL yASARGIL O,4MM 175MM 1.

. GK765R PINZA COAGUL YASARGIL O,7MM 175MM 1.

GK766R PINZA COAGUL YASARGIL I,OMM 175MM 1.



GK767R PINZA COAGUL YASARG1L 1,3MM 175MM L.

GK768R PINZA COAGUL YASARGlL O,4MM 195MM L

GK769R PINZA COAGUL YSARGIL O,7MIvÍ 195M'vI L.

pK770R PINZA COAGUL YASARGlL 1,oMM 195MM L.
" . ¡

GK77IR PINZA COAGUL YASARGlL 1,3MM 195MJvf L.

GK772R PINZA COAGUL YASARGIL 0,4MM 215MM L.

GK773R PINZA COAGUL yASARGIL 0,7MM 215MM L.

GK774R PINZA COAGUL YASARGIL 1,0MM 215MM L.

GK775R PINZA COAGUL YASARGIL 1,3MM 215MM L.

GK777R PINZA COAGUL yASARGIL 0,7MM 215MM L.

GK780R PINZA COAGUL YASARGIL 0,4MM 215MM L.

GK78lR PINZA COAGUL YASARGIL 0,7MM 215MM L.

GK785R PINZA COAGUL YASARGIL 0,7MM 215MM L.

GK788R PINZA COAGUL yASARGIL 0,4MM 235MM L.

GK789R PINZA COAGUL yASARGIL 0,7MM 235MM L.

GK790R PINZA COAGUL YASARGIL 1,0MM 235MM L.

GK79lR PINZA COAGUL YASARGIL 1,3MM 235MM L.

GK793R PINZA COAGUL yASARGIL 0,7MM 255MM L.

GK800R PINZA T COAGU BIPOLAR

GK807R PINZA DE COAGULACION BIPOLAR 175MM

GK808R PINZA DE COAGULACION BIPOLAR 220MM

GK809R PINZA DE COAGULACION BIPOLAR 125MM

GK822R PINZA BIPOL.RCT.BA Y.0,7MM 95MM

GK823R PINZA BIPOL.45°BA Y.0,7MM 95MM

GK824R ,PINZA BIPOL.RCT.BAY.I,OMM 95MM

GK825R PINZA BIPOL.45°BAY.I,OMM 95MM

GK826R PINZA BIPOL.RCL!3AY.0,7MM 135MM

GK827R PINZA BIPOL.45°BA Y.O,7MM 135MM

GK828R PINZA BIPOL.RCT.BAY.l,OMM 135MM



GK829R PINZA BIPOL.45°BA Y.I ,OMM I35MM

GK83IR PINZA BIPOLARES COAGU.ODA235/2/3MM

GK832R PINZA BIPOLARES COAGU.ODA 235/3/4MM

GK838R PINZA BIPOLAR C.lRRIG.SANO 165MM O,7MM

GK840R PINZA BIPOLAR SANO COAGUL 180MM O,4M

GK841R PINZA BIPOLAR SANO COAGULI80MM O,7MM

GK842R PINZ.BIP.SANO AIS.CON.AAG PL.180MM I,3MM

GK843R PINZA BIPOLAR SANO COAGUL 205MM O,4MM

GK844R PINZA BIPOLAR SANO COAGUL205MM O,7MM

GK845R PINZ.BIP.SANO AIS.CON.AAG PL.205MII,1 1,3MM

GK846R PINZA BIPOLAR SANO COAGUL 230MM O,4MM

GK847R PINZA BIPOLAR SANO COAGUL 230MM O,7MM

GK848R PINZ.BIP.SANO AIS.CON.AAG PL.230MM 1,3MM

GK871R PINZA IRR.ANUL.BIPO.ANILLO-5MM LG.235MM

GK881R PINZA BIPOLAR COMPLETAM.AISLADA 160MM

GK882R PINZA BIPOLAR COMPLETAM.AISLADA 200MM

GK883R PINZA BIPOLAR COMPLETAM.AISLADA 230MM

OK884R PINZA BIPOLAR COMPLET AM.A~SLADA 250MM

GK885R .PINZA BIPOLAR COMPLET AM.AISLADA 300MM

GK886R PINZA BIPOLAR COMPLETAM.AISLADA ACOD.200

GK890P PROTECCION PUNTA P.PINZAS BIPOLARES

GK891R PINZA BIPOLAR PARCIALM.AISLADA 160MM

GK892R PINZA BIPOLAR PARCIALM.AISLADA 200MM

GK893R PINZA BIPOLAR PARCIALM.AISLADA 230MM

GK894R

GK895R

GK896R

GK899R

PINZA BIPOLAR PARCIALM.AISLADA 250MM

PINZA BIPOLAR PARCIALM.AISLADA 300MM
I
I , .

PINZ.BIPOLAR PARCIALM.AISLADA ACOD.200MM

PINZA COAGU BIPOLAR I65/0,2MM RCT.



GK900R PINZA COAGU BIPOLAR 165/0,5MM RCT.

GK9IOR PINZA COAGU BIPOLAR 165/1,OMM RCT.

GK920R PINZA COAGU BIPOLAR 165/2,OMM RCT.

GK929R PINZA COAGU BIPOLAR 195/0,2MM RCT.

GK930R PINZA COAGU BIPOLAR 195/0,5MM RCT.

GK940R PINZA COAGU BIPOLAR 195/1 ,OMMRCt.
\

GK950R PINZA COAGU BIPOLAR 195/2,OMM RCT,

GK959R PINZA COAGU BIPOLAR 220/0,2MM RCT.

GK960R PINZA COAGU BIPOLAR 220/0,5MM RCT.

GK970R PINZA COAGU BIPOLAR 220/l,OMM RCT.

GK972R PINZA COAGU BIPOLAR 220/1 ,OMM

GK974R PINZA COAGU BIPOLAR 220/1 ,OMM
,.

GK976R PINZA COAGU BIPOLAR 215/I,OMM

GK978R PINZA COAGU BIPOLAR 215/I,OMM

(JK980R PINZA COAGU BIPOLAR 220/2,0~.¡!MRCT.

GL470R BIPROTECT PARCIAL.AISLADA AAG FL.195/0,4

GL471R BIPROTECT PARCIAL.AISLADA AAG FL.195/0,8

GL480R BIPROTECT PARCIAL.AISLADA AAG FL.215/0,4

GL481R BIPROTECT PARCIAL.AISLADA AAG FL.215/0,8

US161 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.220/95/0,5MM

USI62 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.220/95/1,OMM

USI63 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.220/95/1,5MM

USI64 GOLDTIP PINZA BIPOL.CRV.220/95/0,5MM

USI71 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.125/1,OMM

USI72 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.1 OO/O,4MM ,

USI73 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.255/150/l,5MM

USI82 PINZA COAGU BIPOLAR 195/0,5MM RCT ..

USI83 PINZA COAGU BIPOLAR 195/1,OMM RCT ..

USI84 PINZA COAGU BIPOLAR 195/2,OMM RCT.



USI85 PINZA COAGU BIPOLAR 220/0,2MM RCT.

USI86 PINZA COAGU BIPOLAR 220/0,5MM RC'l'.

USI87 PINZA COAGU BIPOLAR 220/I,OMM RCT.

USI88 PINZA COAGU BIPOLAR 220/I,OMM

USI89 PINZA COAGU BIPOLAR 220/I,OMM

US305 PINZA COAGU BIPOLAR 2151l,OMM

US308. PINZA BIPOL.CUSHlNG BAYON.I 90/90/0,7MM

US310 PINZA COAGU BIPOLAR 215/1 ,OMM

US600 GOLDTIP PINZA BlPOL.RCT,190/90/0,5MM

US600 PINZ,BIPOL.AISL.AAG PL.BAYON,I 60MM O,7MM

US601 GOLDTIP PINZA BlPOL.RCT.l90/90/0,7MM
i ' .

US602 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT190/901l,OMM

US603 GOLDTIP PINZA BlPOL.RCT.I 90/901l,5MM

US604 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.I 90/90/2,OMM

US610 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.215/115/0,5MM

US611 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.215/115/0,7MM

US612 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.215/115/I,OMM

US613 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.215/115/1,5MM

US614 GOLDTIP PINZA BlPOL.RCT.215/115/2,OMM

US615 GOLDTIP PINZA BlPOL.RCT.230/125/0,5MM

US616 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.230/125/0,7MM

US617 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT,230/125/1,OMM

US618 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT,230/1251l,5MM

US619 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.230/125/2,OMM

US620 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT,255/150/0,7MM

US621 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT,255/150/1,OMM

Accesorios

GKI85 CABLE BIPOLAR DE ERBE EUROCONECTOR PLANO
j.



GK194

GK195

CABLE BIPOL DE VALLEYLAB/EURONORM

CABLE BIPOLAR VALLEYLAB/PINZA LADOLT

GK290SU CABLE DESECHABLE BIPOL.DIST.CONT 22MM

GK291SU CABLE DESECHABLE BlPOL.DIST.CONT 28,6MM

GK292SU CABLE DESECHABLE BIPOL.DIST.CONT 38MM

GK328 CABLE BIPOLAM CONECT.ANTENA AAG PLANO

GK329 CABLE BIPOLAM CONECT.ANTENA AAG REDON. .

GK581R GUIA INTERIOR REPUESTO GK580
\

GN075 CABLE BIPOL.3,5M AAG/MARTIN A GK560R

GN076 CABLE BIPOLAR P.PINZA EXTRANA 3,5M LONG

GN081 CABLE BIPOLAR AAG/AAG HEXAGONAL

GN082 CABLE BIPOLAR ERBE/AAG HEXAGONAL 5M

GN084 CABLE BIPOLAR C.INTERR.AAG/AAG HEXAG.

GN085 CABLE BIP.CON SEPARACION PIN FIJA 5M

GN086 INTERRUPT.MANUAL P/PINZA BIPOLAR

GN130 CABLE BIPOLAR 5/2MM

GN131,
GN132

GN133

GNi34

GN145

GN146

GN217

GN219

GN224

GN228

CABLE BIPOLAR 8/4MM

CABLE BIPOLAR 22MM

CABLE BIPOLAR 28,6MM

CABLE BIPOLAR 38MM

CABLE BiPOL.5M DIST.CONT 22MM BIpOJET

CABLE BIPOL.5M DIST.CONT 38MM BIPOJET

ADAPTADOR PARA ACCES.BIPOLAR ERBE

ADAPTADOR CABLE BIPOL.28,6MM PIN CONMED

ADAPTADOR CABLE BIPOL.28,6MM PIN CODMAN

ADAPTADOR CABLE BIPOLAR PXN GN300

Período de vida útil: 5 Años (modelos estériles)

Forma de presentación: caja por5unidades y caja por 10 unidades

Condición de uso: Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitarias



Nombre del fabricante: Aesculap

Lugar/es de elaboración: Am Aesculap- Platz, 78532 Tuttilingen, Alemania.

Expediente N° 1-0047-3110-001948-17-7

8~t~'lo~I¥.~~~3~Y1~~1~~1~~~roLuis
Localion: Ciudad Aul(¡ooma de Buenos Aires

Roberto Luis Lede
SubAdminlstrador
Administración Nacional de Medicamentos, Alimentos y Tecnología
Médica

Dgltaly c1gnood by GESTION OOCUM~NT"L ELECTRONICA.
GDE I
PNo cn'GESTION DoCUMENTAL EdoCTRONICA • OOE, c~AR
o-MINISTERIO DE MODERNIZACloN, ou"SECRET !lRI" DE

MOOE~IZACION ADMINISTR"'TIV¡ ."".IN"","$,~CUIT
307~S117564o.,.; 2017.10.30 10,10.14 -<13"00'



BIBRAUN
511ARING EXPI'RTI5E 8. 8,aun Medicsl SA

J.E, Utíbul\) 663 7"
1d/ rax, (541114954 2030
ti tiP ~Jwww.bbraUfl.com

Modelo de Rótulo Producto Médico No Estéril

IMPORTADOR: B. Braun Medical SAl Uriburu 663 Piso 2' (1027) Cap. Fed. - Argentina
FABRICANTE: Aesculap AG I Am Aesculap-Platz - 78532 - Tuttlingen - Alemania

Nombre Genérico; Pinzas de coagulación bipolares

Marca: Aesculap

Modelo: ¡(xxx

m "Número de lote"

~ON STERILij ••No estéril"

LD. "Atención: véase instrucciones de uso"

Director Técnico: Farm. Mariano Peralta M.N. 13430
Autorizado por la ANMAT PM-669-310
Condición de venta: "Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitarias".
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OIORAUN
SHARING EXPERl'IS[ 8. Braun Medical SA

H. UríbUrlJ 663 r
le1/ Fa" (54"1 4954 2030
http://www .bbraun ,coro

Modelo de ROtulo Prodycto Médico Estéril

IMPORTADOR: B. Braun Medical SAl Uriburu 663 Piso 2' (1027) Cap. Fed. - Argentina
FABRICANTE: Aesculap AG I Am Aesculap-Platz - 78532 - Tuttlíngen - Alemania

Nombre Genérico: Pinzas de coagulación bipolares

Marca: Aesculap

Modelo: xxxx

~ "Número de lote"

"Fecha de vencimiento"
.~:

J$!EMEIB] "Estéril. Método de esterilización: Radiación Gamma"

"Atención: véase instrucciones de uso"

"De un solo uso"

@ "No utilizar si el envase está dañado o abierto"

Director Técnico: Farm. Mariano Peralta M.N. 13430
Autorizado por la ANMAT PM-669-310
Condición de venta: 'Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitarias".

página 2 de 10



BloRAUN
SHARING EXPERTISE B. Brovn Medi<:al SA

lE. Uriburu 663 7"
lell fa" (5411)4954 20JO
ht ip~/www.bbraun.com

Instrucciones de Uso

1.1 Fabricante e importador
IMPORTADOR:B. Braun Medical S.A./ Uriburu 663 Piso 2' (1027) Cap. Fed. - Argentina.
FABRICANTE:Aesculap AG / Am Aesculap-Platz - 78532 - Tuttlingen - Alemania.

, No estéril"

@ 'De un solo uso"

@ "No utilizar si el envase está dañado o abierto"

Director Técnico: Farm. Mariano Peralta M.N. 13430
Autorizado por la ANMAT PM-669-310

1.7

1.8

1.9

1.2 Nombre genérico: Pintas de coagulación bipolares -

1.3 Marca: Aesculap

1.4 Modelo: xxxx

1.5 & 'Atención: véase instrucciones de uso':

1.6 ISflp.u.t.lAJ 'Estéril. Método de esterilización: Radiación Gamma"

@STERILa

1.10
1.11

1.12 Condición de venta: "Venta exclusiva a profe,sionales ~ instituciones sanitarias".

Manipulación correcta y preparación
~ Confiar la aplicación y el uso del producto y de los accesorios exclusivamente a personal con la ,
formación requerida para ello o que disponga de los conocimientos o experiencia necesarios.
~ Seguir las instrucciones del producto y conservarlas como referencia .
•. Utilizar el producto solo de acuerdo con su finalidad de uso, ver Rnalidad de uso.
~ limpiar a mano o a maquina el producto nuevo de fabrica después de haberlo desembalado y _
antes de la primera esterilización .
•. Conservar el producto nuevo de fabrica o no utilizado aun en un lugar seco. limpio y protegido .
•. Antes de cada uso, comprobar visualmente que el produCto no presente: piezas sueltas.
deformadas, rotas, agrietadas, desgastadas ni fragmentadas .
•. No utilizar ningún producto dañado o defectuoso. Retirar inmediatamente el producto si esta
dañado.
~ Sustituir inmediatamente por una pieza de recambio original cualquier componente que este
dañado

, I

ADVERTENCIA

Peligro de h!$lonu por combusUón ~ explOsIón ,de ,ga'fl'Umamablfs..
. B •••• normal del .parato AF puedo p,odild' d1kp.~
•. Observar las actvert!ndali de wgutklld que se Incluyen et'Ilas Inmucclohes del
"pirata N. .

AOVERlHlClA

I Peligro de ca",.r d.t\os t'rmlcoun ti pactenttfusulrio illos cables de 101atte-
sorlos en 8CtfVOp~untan.un .tslamlento dencltnlt .
•. ~wta, ef apmto Af de modo que la ttnilOn !'dllma de salida lea 'd~nllcao

mE'nor que la tt~llónde ret~trtrll dela«f1Of'Jo Indicada pita el prOdUcto.

IF-2017-23893 Jta4tA-RNoD.Nf1
DlRE OR

REPRESE!
B BRAUN ME
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BIBRAUN
SHARING EXPERTlSE

El aislamiento del producto ha sido probado por el'fabricant:e para 75 ciclos de tratamiento. La
vida util en una cHnica depender~ del uso intraoperatorio individual y de las condiciones
especificas del hospital en el proceso de tratamiento. .
~ Antes de cada uso, comprobar que el producto no presente: que la superficie del material
aislante no este dañada ni ha sufrido ningún tipo de modificación o deterioro .
•. Retirar inmediatamente el producto si esta dañado o no funciona correctamente y enviarlo al
Servicio de Asistencia Técnica de Aesculap, ver Servicio de Asistencia Técnica.
•. Adaptar la potencia de salida AF al tipo de intervención quirúrgica. Tener en cuenta las
referencias o experiencias clínicas .
•. Ajustar siempre la potencia de salida AF al mlnimo posible .
•. Mantener limpias las superficies de contacto del producto durante la intervención. limpiar con
un algodón húmedo los restos de tejido resecos o humores corporales.
La tensión de referencia de accesorio del producto es de 600 Vp.
La tensión de referencia de accesorio debe ser igualo superior a la tensión m~xima de salida con
la que se activa el producto al combinarlo con el aparato AF y los ajustes o modo de
funcionamiento correspondientes (ver IECIDIN EN 60601-2-2).
Como evitar quemaduras por AF:
•. Durante la activación de la AF, mantener el ext~mo del producto dentro del campo visual del
usuario .
•. Antes de conectar el aparato AF, asegurarse de que el extremo del producto no esta en
contacto con ningún accesorio que sea conductor eléctrico.'
•. Antes de cada uso, comprobar visualmente que la superficie del material aislante no este
dañada ni ha sufrido ningún tipo de modificación o deterioro .
•. No dejar nunca el producto sobre el paciente ni a su lado.
•. Si se utilizan accesorios endoscópicos o laparoséópicos, desactivar el modo de conexión
automática del aparato AF.
•. Seguir las instrucciones del aparato AF

~lIoro lit 1.51"0$ ylo (211•• d. fund ••• m.ltnto.
. . •• Comprobar ti fundonamltnto •• t •• lit •• da .'0.

AOVERTENCIA

~
ATENCiÓN

Alesgod:~ lnIonel y de mal funcfonlrrJtnto por fl,O tonf'Ctar tos accesorios c:orru-
tamentt .
•. C•• ect •• ,••••••••••• 0' bipolar•• onIClm•••t. 00 .0 ••• 1•••• blpolartL
•. No IIllliD••••• ..,¡••monopol••t<. .

Proceso homologado del tratamiento de instrumental quirúrgico
Advertencias de seguridad generales
Nota
Cumplir las disposiciones legales y las normas y directrices nocionales e internacionales, además
las normas higiénicas del centro donde se va a I/evar o coba el trotomiento de las productos.
Nota
En el caso de pacientes que padezcan la enfermedad de Creutzfeldt-Jakob, a con sospecho de
padecer dicha enfermedad o sus variantes, deberá cumplirse la normativo vigente del país en cad ~
casa can respecto al tratamiento de las productos . ,

IJ. iMI;) . '<1Mufoz
: . IF-2017-23893Tsa~\i'rl~' ,. .' NMAT

REPRE5ENT W. LEGAL
[l. ElRAUN MEDI._AL S A.

M.N.D.q30 M'.: 16.268
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Nota
Se doró preferencia al tratamiento automótica frente a la limpieza manual, yo que se obtiene IIn
resultado mós seguro y eficaz.
Noto
Deberó tenerse en cuento que lo correcto limpieza de este producto sanitario solo podró ser
garontizada mediante uno validación previo del proceso de trotamiento. En este caso, lo
responsabilidad recaerd en el usuario/responsable de dicho proceso.
Poro lo validación se han utilizado las sustancias químicas recomendados.
Nato
Deberó utilizarse un agente de limpieza vifUe/da si 00 va a esterilizarse el producto a continuación.
Noto
Poro consultor Información actualizado sobre comtHrotar los productos y sobre la compatibilidad
can el material, visite también la extranet de Aesculap en la 51guiente dirección
https://extronet.bbroun.com .
El método homologado de esterilización a vapor se ha realizado en el sistema de contendores
estériles Aesculop.

BIBRAUN
SHARING EXPERTlSE 8. 8rlun Medlcal SA

J.E. Urlburu 663 ,.
¡,II Fax: (5411) 4954 2030

http~Jwww.bbraun.cam

I,
O

Umpleza{Oeslnfección
Advertencias especificas de seguridad a la hora de realizar el proceso de tratamiento

~
ATENCIÓN

Plitd<n produdlSt da~os 'n el producto _do 11 u•• d. dellnfectontos/ag.nt ••
d. IImpl••• no ad«uado. Ylo • t.mpoiatura. dornatlado elevld", •
•. Utilizar Onl••••• nlf dtSlnrtdlntos/loentu de limpieza Indicados por .1 tabr!-

c.ante
- qu••• tfilalllDrllldos p•• j. porl Ilumlnl •• plistl ••• y 1•••0 lnoxldabl.,
- qu. no ataqu.n a los p1•• un •• nt •• (p. IJ.la Ill1ton.).

•. R•• pobr 1•••• Ior•• d. ton",ntrodOn, t• .....,.tur. y d.mpo d•• <:tu.dOn.

Para eliminar incrustaciones en instrumentos AF de manera eficaz y poco agresiva se puede
emplear un tratamiento por inmersión de unos 5 minutos en una solución de 1'1202al 3 %. Para
eliminar cualquier resto incrustado se puede utilizar un cepillo semiduro V/o un baño de
ultrasonidos. A continuación deberán seguirse los pasos habituales para el tratamiento .
•. Realizar la limpieza por ultrasonidos:
- como refuerzo mecánico efectivo de la limpieza/desinfección manuales.
- para el prelavado de productos con restos resecos de suciedad antes de la limpieza/desinfección
. automáticas.
- como refuerzo mecánico integrado de la limpieza/desinfección automáticas.
- para la limpieza posterior de productos coil restos de suciedad después de la
limpieza/desinfección automáticas.

Mariano Par lita Muf.oz
DI R ,CNICO

REPRESEN K E LEG,\t,

IF-2017-2~.MW~~rp:~lBÑPM#ANMAT
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BloRAUN
SIIARING tXPERTISt

Proceso homologado de limpieza y desínfección

B. Brauh Medienl SA
lE. UrlbufU 663 r
Tell Fax: (541114954 2030

hltp:/lwww.bbrauti.('om

C!ápliulo Umpjeznldi'stnfeo::¡ón
. manuales y el ap'ilrtado:
• Capitulo Prelavado manu:íl (on

ultrasllnido$ y ótgnftcdón por
inmer.íÍón

K~!G~~~H.:.:¡]r~;¡~~~~~~~~\¡ll1~~~.lIOI$a'

Vrel.""do manual con uir'aronidos lO J.(inga d,serhalJl. 20 mi
y desinfecCIón por inmer$icn

•. Mant~ne' los f.:tremos de tia""
b'IO abiena, par,¡ la limoiela.

• faStdeseeado:utllil<;fiJ~p¡ho
sin pt'lfu5311al,e comprirnidode
uw médico.

P",Is",do manual tOO cepíllo y
ultrasonid05 y.1: rontinuadón lim~
pieza aj(';¡lina Qutomahca \' desin-
fección té-rmica.

.• Cotocar el proour-to en una
ce!.ta indicada para la limpieza
(evitar que Jos productos u'
taptn unos ton olroS].

-. COnt<:fllftas huetos y can;:fts
directamente.a las C'OOfXlOOE'5
df IrrIgación especiales Of'1
carro de i/'lf'ecdón.

• M~ntenef los rl(tremos de ha .•
bajo abiertos: piira la Ilmpleza.

• Cofoc;¡¡( fl producto en la resta
ro-n la artlculaC"ión abíert3.

capltuto L1mpie,./dcslnr""Jón
automallcas 000 ptelavado manual
y el afl'll1'do:
• Capitulo Prelavado manual con

iltlrasonldo5 '1 cepillo

•• Capitulo Umpít~la alcalina
automática y desinretdón Ur~
mics

--------- 'l'''_'''''".''"', ...

Limpieza/desinfección manuales
••. Antes de proceder a la desinfección manual, dejar escurrir primero los restos del agua de
irrigación con el fin de evitar luego que el desinfectante se diluya .
••. Después de la limpieza/desinfección manuales, comprobar visualmente que no han quedado
restos en las superficies visibles .
••. Si fuera necesariO, repetir el proceso de limpieza/desinfección.

Prelavado manual con ultrasonidos y desinfecdón por inmersión
r:- -",","",~'"tr - ~

I ,.. .. 1'••••-- _.!_-~-----
LJftIllim por
uttr:uonfdos

Y. . .".l•..~t',.. G:.:.;.::'. ¡~'~.'¡...,.,~,'~'~.'.....••.•~-••. l,.r~L:.w:...'.: ";'''::i'',N>('''" ~1'!iR; ',! tl'l!AW"r"U- .

.('q'fJ .,~~[d.....LJ~.j.~_
lA lf~al ~ 15 2 AV Concenllado ,Jn .ldenldo.

renol ni compuestos de ilmo~
nía cuaternario. pti ..•9'

11

III

Aclarado
Intelmedlo

lleslnlocchln

TA (flio!

TAlfliol 15 2

AP

ContenlrMO sIn ald~h¡do¡
fenal ni compues1tls de amo-
nio C'uaternJrjo,llH ". g'

IV Acl••.•do fin.l lA ltn.1 Aill

v S.cado lA

AV:
AtO:

Agu. polable
Agua COO1pltbmente dumint',rnlilada y dt,sde el punto dE' vista microbJotógíco. t~(l r :¡¡idIlNde
agua potable, como mfnimo \

lA: tempefatura ambirntt'
"Recomendación; 8Bmun St~b¡merl

Mariano Per3
IF2017-23~~~~L4 .

B. IlHAUN M', .
M'{J L;,Jl;:,;.: i,,',
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BIBRAUN
SHAHING EXPEllmE B. Braun Mrdical SA

j£ Uriburo 663 7.
r,l/ Fax: (5411)'954 2030
htrp;f/www.bbrautl.com

•• Seguir las indicaciones sobre Jeringas desechables y cepillos de limpieza mas adecuados, ver
Proceso homologado de limpieza y desinfección.
Fase I
•• limpiar el producto en un baño de limpieza por ultrasonidos (frecuencia 35 kHz) durante al
menos 15 mino Comprobar que todas las superficies accesibles quedan humedecidas y que no se
generan sombras acústicas .
•• limpiar el producto con un cepillo de limpieza adecuado hasta eliminar todos los restos de la
superficie •
•• Cuando proceda, deberá cepillarse las superficies no visibles con un cepillo adecuado durante al
menos 1 mino
•• Durante la limpieza, mover los componentes móviles, como p. ej., tornillos de ajuste,
articulaciones. etc .
.•• A continuación. lavar profusamente estos puntos con la solución desinfectante con acción
limpiadora como minimo 5 veces y utilizando una jeringa desechable.
Fase 11

•• Aclarar a fondo el producto con' agua corriente (todas las superficies accesibles) .
•• Mientras se esta lavando, mover los componentes móviles, como p. ej .• tornillos de ajuste,
articulaciones, etc.
•• Dejar escurrir suficientemente los restos de agua.
Fase 111
•• Sumergir todo el producto en la solución desinfectante .
•• Mientras se esta desinfectando. mover 105 componentes móviles, como p. ej., torniílos de ajuste,
articulaciones, etc .
•• Irrigar los huecos al inicio del tiempo de actuación. como minimo 5 veces, con una jeringa
desechable adecuada.
Comprobar que todas las superficies accesibles quedan humedecidas.
Fase IV
•• Aclarar a fondo el producto con agua corriente (todas las superficies accesibles) .
•• En el lavado final, mover los componentes móviles, como p. ej., tornillos de ajuste,
articulaciones, etc .
•• Irrigar los huecos, como mínimo 5 veces. con una jeringa desechable adecuada .
•• Dejar escurrir suficientemente 105 restos de agua.
Fase V
•• Secar el producto durante la Fase de secado con toallitas o con aire comprimido de uso medico,
ver Proceso homologado de limpieza y desinfección.

limpieza/desinfección automáticas con prelavado manual
Nota
La eficacia del aparato de limpieza y desinfección deberd estor acreditado (p. ej. autorizado or /0
FDAYcon marcado CEconforme a la norma OIN EN ISO 15883).-
Noto
Se realizaron una inspección y un mantenimiento periódicos del aparato de limpieza y desi cción

Mariano Peralt Mur.oz.
, [)mE~' ICO
~r¡¡¡"E~1ffi,¡' 1"; \1-IF-2017 -2J8?1l"'>t~Mi¡¡~'tT:.\y:!0jfANMAT
M,P, 1:';,4:'.;l; ,;,;P.. l\....•..u8
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BIBRAUN
SHAHING EXPEHTlSF

Prelavado manual con ultrasonidos y cepillo

L1mplaapor fA (frlol
ultrasonido<

B. 8raun Medical SA
H. Uriburu 663 r
T,I/ f." (541 1)4954 2030

httpJJww~.bbrallll.('om

Concentrado sin :dde-hiJó,
fenol ni rnmpues;ro5 de amo-
nfn ~uste:tI'larjo,pH .•9'

11 Adarado TA ('''Di AP
AP: Agua pntatle
lA: Temperatura ambiente
"Recomendación: 8Braun Stabimed

••• Seguir las indicaciones sobre jeringas desechables y cepilios de limpieza mas adecuados, ver
Proceso homologado de limpieza y desinfección.
Fase I
••• limpiar el producto en un baño dc limpieza por ultrasonidos (frecuencia 35 kHz) durante al
menos 15 mino Comprobar que todas las superficies accesibles quedan humedecidas y que no se
generan sombras acústicas .
••• Limpiar el producto con un cepíllo de limpieza adecuado hasta eliminar todos los restos de la
superficie .
••• Cuando proceda. deberá cepillarse las superficies no visibles con un cepillo adecuado durantc al
menos 1 min,
••• Durante la limpieza, mover los componentes móviles. como p. ej., tornillos de ajuste,
articulaciones, etc .
••• A continuación, lavar profusamente estos puntos con la solución desinfectante con acción
limpiadora como minimo 5 veces y utilizando una jeringa desechable.
Fase 11
••• Aclarar a fondo el producto con agua CQrflente ltodaslas superficies accesibles) .
•••.Mientras se esta lavando. mover los componentes móviles, como p. ej., tornillos de ajuste,
articulaciones, etc. .

Mariano Pera El Mur.o;,;
01 )r.;C-TOFt n"Nj(:\')

IF-2017-~~9ª:,. -, 'c,XNr.'t:J1#ANMAT
M.N . .1J.<UO M lt. lü.26~
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BIBRAUN
SHARING EXP[flTi 5 1: 8. 8raun Medical SA

lE. Uriburu 663 7'
1'1/ Fa" 15' 11)495. 1030
lit iP:l/ww'W .bbraun.C'om

1. .
Limpieza alcalina automática y desinfección t~rmicl).
TIpo de :aparalo: Aparato dE',IImpiela/d~sinre(d6n de una cámara sin u!U;s,;mI10

11 Umpltla 551131 10 ACD • Concentrado. :;¡Icallno:
- pH-13
- <5 'lb agt'ntts tensioacti\óOs, anió.

nkos
• Solución al 0,5 ~h
- pi!. n'

1
t

I
10e7lcurrdo ron el ptograma p.~ él ~pa.

rato d~Ilmpie2a y desin1ección

----------------_. ---
1II Adar¡do >10/50 ACD

Intermedio

IV Termodesln- 90/194 ACD
rfttlOn

t
V Stcado !\

AP: Agu. potlbl,
ACO: Agua romplttamente desminet:all12aa y desde el punto de vÍlOt:l mlc-rohiol6gico.con c:llldad d('

agua pouble:, como mlnlmo
"Rt'tOmendación: B81aun Helirna!ic Oeanrf alcalino

~ Después de la limpieza/desinfección automáticas, comprobar que no han quedado restos en las
superficies visibles.

Proceso homologado del tratamiento de instrumental quirúrgico
Productos para un solo uso

PEUGRO

Ptllgro de Inf.<dOn pan .1 podr.n~ V/o.1 u,uorlo y IImlbldOn d. lo IUndOn d.
los productos en'aso d. ,.uiflll~dOn. Lo ",,""'ml.adOn y/ola 'unddn limitad.
de los produttos puedenprowa~ Inlones, ~ftfe:rmedadrs t IndUJO la muerte.
•• No .,t •• lIt", "producto.

El producto esta esterilizado por radiación y se presenta en un envase estéril.
El producto no puede reutilizarse.
~ Confiar la aplicación yel uso del prOducto y de los accesorios exclusivamente a personal con la
formación requerida para ello o que disponga de los conocimientos o experiencia necesarios.
~ Seguir las instrucciones del producto y conservarlas como referencia.
~. Utilizar el producto solo de acuerdo con su finalidad de uso, ver Finalidad de uso.
~ No utilizar ningún producto extra Ido de un envase estéril dañado o abierto.
~ Antes de cada uso, comprobar visualmente que el producto no presente: piezas sueltas,
deformadas, rotas, agrietadas, desgastadas ni fragmentadas,

IF-2017-2!M3\~~~~~~.' 'WAT
REPRESENTANT [CAL
B. BRAUN MEDie LSII.
M.N.13.430 /.' P.: lL.¿ú8
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~ No utilizar ningun producto dañado o defectuoso. Retirar inmediatamente el producto 51 esta
dañado.
~ No utilizar después de la fecha de caducidad.

.OlORAUN
SHARING EXPERTISE 8. Braun Mtdiclll SA

H. U,iburu663 l'
lell hit: (5411) 4954 1030

htlp:J/www.ubr.ouil.com

~ Conectar un cable esterilizado con el instrumento esterilizado, de manera que las espigas de
contacto encajen perfectamente dentro de la hembrilla del cable.
~ Colocar el cable de tal manera que no entre en contacto con el paciente ni con los otros cables.

Control, mantenimiento e inspección

&
ATENCIÓN

. EJrlm p<Ugrode d.ñar el prodllcto fdegr.dadón d~1rnttal/c ••••• ltln por frfcdón)

. sl no •• tubrlca lo ","d.nte. .
•• Lub,l"" 1'" portes móvfl•• (p. ej. arttcul,donl'S, pluas corrtdffa. y varfll••
,olClda.).nlts d. <tollll,l. p",.bo d. funclon.ml.nto mn un .ctlte dt <on-
,.,.""Itln adtdJ.do ••••••ti rnltlld<ld. tS1trlllud6n 'pUndo (P. tj. STERllJIl'.
'P'lV Ats<:U1apSTERIU1"I JOCOOo lubricador po<got.o STERIUT~I J05901.

~ Dejar que el produ~to se enfrié a temperatura ambiente.
~ Tras limpiar, secar y desinfectar el producto, comprobar siempre que: este seco y limpio,
funcione debidamente y no presente. defectos como aislamiento defectuoso, piezas con corrosión,
sueltas, deformadas, rotas, agrietadas, desgastadas o fragmentadas.
~ Secar el producto si esta humedo o mojado.
~ Si el producto esta sucio, volver a limpiarlo y desinfectarlo.
~ Comprobar el funcionamiento del producto.
~ Retirar inmediatamente e! producto si esta dañ¡>do o no funciona correctamente y enviarlo al
Sel\licio de Asistencia Técnica de Aesculap, ver Senllcio de Asistencia Técnica.
~ Comprobar la compatibilidad con 105 productos con los que se combina.

Esterilización a vapor
~ Asegurarse de que el medio esterilizador tiene acceso a todas las superficies externas e internas
(abriendo las válvulas y las llaves, por ejemplo].
~ Método de esterilización autorizado
- Esterilización a vapor con el método de vacio fraccionado
- Esterilizador a vapor segun DIN EN 285 Y validado segun DIN EN ISO 17665
- Esterilización en el método de vacio fraccionado a 134.C durante 5 mln
~ Si se esterilizan varios productos al mismo tiempo en un esterilizador a vapor: Asegurarse de
que no se sobrepasa la carga máxima del esterilizador a vapor permitida por el fabricante.

página 10 de 10
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"2017-AÑO DE LAS ENERGÍAS RENOVABLES"

Ministerio de Salud
Secretaria de Políticas,
Regulación e Institutos
A.N.M.A.T.

CERTIFICADO DE AUTORIZACIÓN E INSCRIPCIÓN

Expediente NO: 1-0047-3110-001948-17-7

La Administración Nacional de Medicamentos, Alimentos y Tecnología Médica

(ANMAT) certifica que de acuerdo con lo solicitado por B BRAUN MEDICAL S.A.,

se autoriza la inscripción en el Registro Nacional de Productores y Productos de

Tecnología Médica (RPPTM), de un nuevo producto con los siguiente¿ datos

identificatorios característicos:

Nombre descriptivo: Pinzas de coagulaCión bipolares

Código de identificación y nombre técnico UMDNS: 11-774 Forceps

Marca(s) de (los) producto(s) médico(s): Aesculap

Clase de Riesgo: III

Indicación autorizada: Las pinzas bipolares se emplean en cirugía para la

coagulación hemostática.

Modelo/s:

BC685R

BC686R

BC687R

BC688R

BC689R

TIJERA PREPARACION BIPOLAR 180M M

TIJERAS PREP.BIPOLARES PUNTA FINA 180MM

TIJERA PREPARACION BIPOLAR 230MM

TIJERAS PREP.BIPOLARES PUNTA FINA 230M M

TIJERA PREPARACION BIPOLAR 280MM

1



BC690R

BH686R

BH687R

BH689R

TIJERAS PREP,BIPOLARES PUNTA FINA 280MM

PINZA BIPOLARES 180MM

PINZA BIPOLARES 230MM

PINZA BIPOLARES 280MM

I
I

I
I

I

I

I

I
GK501SU GOLDTIP PINZ.BIPOL.DESECH,190/90/0,5MM

GK502SU GOLDTIP PINZ,BIPOL.DESECH,190/90/1,OMM

GK503SU GOLDTIP PINZ,BIPOL,DESECH,190/90/1,5MM

GK504SU GOLDTIP PINZ,BIPOL.DESECH,215/115/0,5MM

GK505SU GOLDTIP PINZ,BIPOL.DESECH,215/115/1,OMM

GK506SU GOLDTIP PINZ,BIPOL.DESECH,215/115/1,5MM

GK560R PINZA COAGU LANDOLT 90° BIPOLAR

GK561R RACK SUELTO PINZA COAGU,GK560

GK580R PINZA COAG,BIPOL.LANDOLT BOCA ANG.1200

"GK595R PINZA BIPOL,AAG PL.RCT,O,6MM 120MM

GK596R PINZA BIPOL.AAG PL,RCT,O,3MM 145MM

GK597R PINZA BIPOL.AAG PL.CRV,O,6MM 110MM

GK604R PINZA BIPOL.AAG PL.RCT.0,9MM 160MM

GK605R PINZA BIPOL.AAG PL.RCT.0,9MM 185MM

GK606R PINZA BIPOL.AAG PL.RCT.0,9MM 200MM

GK609SU SUSI PINZA COAG.BIPOL.RECTO 200MM 1,5MM

GK614R PINZA BIPOL.AAG PL.F.BAYON,O,7MM 160MM

GK615R PINZA BIPOL.AAG PL.F.BAYON,l,OMM 185MM

GK616R PINZA BIPOL.AAG PL.F.BAYON,l,OMM 200MM

GK624R PINZA BIPOL.AAG PL.ACODAR 0,9MM 160MM
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GK625R PINZA BIPOL.AAG PL.ACODAR O,8MM 200MM

GK645R PINZ.BIPOL.AISL.AAG PL.BAYON,185MM 1,OMM

GK646R PINZ.BIPOL.AISL.AAG PL.BAYON.200MM 1,OMM

GK660R PINZA BIP.AISL.AAG RD.F.BAY.160MM O,6MM

GK670R PINZA BIP.AISL.AAG RD.F.BAY.200MM O,6MM

GK671R PINZA BIP.AISL.AAG RD.F.BAY.200MM O,9MM

GK675R PINZA BIP.AISL.AAG RD.F.BAY.220MM O,6MM

GK677R PINZA COAGU.BIPOLAR 240MM LG PTA.O,6MM

GK679R PINZA COAGUL.BIPOLAR 240MM LG PUNTAO,9

GK685R PINZA BIPOLAR BAYONETA 260MM

GK690R PINZA COAGU BIPOLAR RCT.120MM O,4MM

GK700R PINZA BIPOL.AISL.AAG PL.RCT.160MM O,6MM

GK701R PINZA BIPOL.AISL.AAG PL.RCT.160MM O,9MM

GK703R PINZA BIPOL.AISL.AAG PL.RCT.200MM O,9MM

GK711R PINZA BIPOL.AISL.AAG PL.ANG.160MM O,9MM

GK713R PINZA BIPOL,AISL.AAG PL.ANG.200MM O,9MM

GK719R PINZ,BIPOL.AISL.AAG PL.ACOD.215MM lMM

GK720R PINZA BIPOL,AISL.AAG RD.RCT.160MM O,6MM

GK722R PINZA BIPOL.AISL.AAG RD.RCT,160MM O,9MM

GK723R PINZA BIPOL.AISL.AAG RD.ANG.160MM O,9MM

GK730R PINZA BIPOL.AISL.AAG RD.RCT.200MM O,9MM
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GK743R

GK746R

GK747R

GK748R

GK749R

GK760R

GK761R

GK762R

GK763R

GK764R

GK765R

GK766R

GK767R

GK768R

GK769R

GK770R

GK771R

GK772R

GK773R

GK774R

GK775R

GK777R

GK780R

GK781R

PINZA ANUL BIP.ANILLO-5,O LG.TRAB.75MM

PINZA COAGUL YASARGIL O,4MM 140MM L.

PINZA COAGUL YASARGIL O,7MM 140MM L.

PINZA COAGUL YASARGIL l,OMM 140MM L.

PINZA COAGUL YASARGIL l,3MM 140MM L.

PINZA COAGUL YASARGIL O,4MM 155MM L.

PINZA COAGUL YASARGIL O,7MM 155MM L.

PINZA COAGUL YASARGIL l,OMM 155MM L.

PINZA COAGUL YASARGIL l,3MM 155MM L.

PINZA COAGUL YASARGIL O,4MM 175MM L.

PINZA COAGUL YASARGIL O,7MM 175MM L.

PINZA COAGUL YASARGIL l,OMM 175MM L.

PINZA COAGUL YASARGIL l,3MM 175MM L.

PINZA COAGUL YASARGIL O,4MM 195MM L

PINZA COAGUL YSARGIL O,7MM 195MM L.

PINZA COAGUL YASARGIL l,OMM 195MM L.

PINZA COAGUL YASARGIL l,3MM 195MM L.

PINZA COAGUL YASARGIL O,4MM 215MM L.

PINZA COAGUL YASARGIL O,7MM 215M M L.

PINZA COAGUL YASARGIL l,OMM 215M M L.

PINZA COAGUL YASARGIL l,3MM 215M M L.

PINZA COAGUL YASARGIL O,7MM 215MM L.

PINZA COAGUL YASARGIL O,4MM 215MM L.

PINZA COAGUL YASARGIL O,7MM 215MM L.
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GK785R PINZA COAGUL YASARGIL O,7MM 215MM L.

GK788R PINZA COAGUL YASARGIL O,4MM 235MM L.

GK789R PINZA COAGUL YASARGIL O,7MM 235MM L.

GK790R PINZA COAGUL YASARGIL 1,OMM 235MM L.

GK791R PINZA COAGUL YASARGIL 1,3MM 235MM L.

GK793R PINZA COAGUL YASARGIL O,7MM 255MM L.

GK800R PINZA T COAGU BIPOLAR

GK807R PINZA DE COAGULACION BIPOLAR 175MM

GK808R PINZA DE COAGULACION BIPOLAR 220MM

GK809R PINZA DE COAGULACION BIPOLAR 125MM

GK822R PINZA BIPOL.RCT.BAY.O,7MM 95MM

GK823R PINZA BIPOL.45°BAY.O,7MM 95MM

GK824R PINZA BIPOL.RCT.BAY.l,OMM 95MM

GK825R PINZA BIPOL.45°BAY.l,OMM 95MM

GK826R PINZA BIPOL.RCT.BAY.O,7MM 135MM

GK827R PINZA BIPOL.45°BAY.O,7MM 135MM

GK828R PINZA BIPOL.RCT.BAY.l,OMM 135MM

GK829R PINZA BIPOL.45°BAY.l,OMM 135MM

GK831R PINZA BIPOLARES COAGU.ODA 235/2/3MM

GK832R PINZA BIPOLARES COAGU.ODA 235/3/4MM

GK838R PINZA BIPOLAR C.IRRIG.SANO 165MM O,7MM
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GK840R

GK841R

GK842R

GK843R

GK844R

GK845R

GK846R

GK847R

GK848R

GK871R

GK881R

GK882R

GK883R

GK884R

GK885R

GK886R

GK890P

. GK891R

GK892R

GK893R

GK894R

GK895R

GK896R

GK899R

PINZA BIPOLAR SANO COAGUL 180MM O,4M

PINZA BIPOLAR SANO COAGUL 180MM O,7MM

PINZ.BIP.5ANO AIS.CON.AAG PL.180MM 1,3MM

PINZA BIPOLAR SANO COAGUL 205M M O,4MM

PINZA BIPOLAR SANO COAGUL 205MM O,7MM

PINZ.BIP.5ANO AIS.CON.AAG PL.205MM 1,3MM

PINZA BIPOLAR SANO COAGUL 230MM O,4MM

PINZA BIPOLAR SANO COAGUL 230MM O,7MM

PINZ.BIP.SANO AIS.CON.AAG PL.230MM 1,3MM

PINZA IRR.ANUL.BIPO.ANILLO-5MM LG.235MM

PINZA BIPOLAR COMPLETAM.AISLADA 160MM

PINZA BIPOLAR COMPLETAM.AISLADA 200MM

PINZA BIPOLAR COMPLETAM.AISLADA 230M M

PINZA BIPOLAR COMPLETAM.AISLADA 250MM

PINZA BIPOLAR COMPLETAM.AISLADA 300MM

PINZA BIPOLAR COMPLETAM.AISLADA ACOD.200

PROTECCION PUNTA P.PINZAS BIPOLARES

PINZA BIPOLAR PARCIALM.AISLADA 160MM

PINZA BIPOLAR PARCIALM.AISLADA 200MM

PINZA BIPOLAR PARCIALM.AISLADA 230MM

PINZA BIPOLAR PARCIALM.AISLADA 250MM

PINZA BIPOLAR PARCIALM.AISLADA 300MM

PINZ.BIPOLAR PARCIALM.AISLADA ACOD.200MM

PINZA COAGU BIPOLAR 165/0,2MM RCT.
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GK900R PINZA COAGU BIPOLAR 165/0,5MM RCT.

GK910R PINZA COAGU BIPOLAR 165/1,OMM RCT.

GK920R PINZA COAGU BIPOLAR 165/2,OMM RCT.

GK929R PINZA COAGU BIPOLAR 195/0,2MM RCT.

GK930R PINZA COAGU BIPOLAR 195/0,5MM RCT.

GK940R PINZA COAGU BIPOLAR 195/1,OMM RCT.

GK950R PINZA COAGU BIPOLAR 195/2,OMM RCT.

GK959R PINZA COAGU BIPOLAR 220/0,2MM RCT.

GK960R PINZA COAGU BIPOLAR 220/0,5MM RCT.

GK970R PINZA COAGU BIPOLAR 220/1,OMM RCT.

GK972R PINZA COAGU BIPOLAR 220/1,OMM

GK974R PINZA COAGU BIPOLAR 220/1,OMM

GK976R PINZA COAGU BIPOLAR 215/1,OMM

GK978R PINZA COAGU BIPOLAR 215/1,OMM

GK980R PINZA COAGU BIPOLAR 220/2,OMM RCT,

GL470R BIPROTECT PARCIAL.AISLADA AAG FL.195/0,4

GL471R BIPROTECT PARCIAL.AISLADA AAG FL.195/0,8

GL480R BIPROTECT PARCIAL.AISLADA AAG FL.215/0,4

GL481R BIPROTECT PARCIAL.AISLADA AAG FL.215/0,8

US161 GOLDTIP PINZA BIPOL,RCT.220/95/0,5MM

US162 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT,220/95/1,OMM
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US163

US164

US171

USl72

US173

US182

US183

US184

US185

US186

US187

US188

US189

US305

US308

US310

US600

US600

US601

US602

US603

US604

US610

US611

GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.220/95/1,5MM

GOLDTIP PINZA BIPOL.CRV.220/95/0,5MM

GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.125/1,OMM

GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.l00/0,4MM

GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.255/150/1,5MM

PINZA COAGU BIPOLAR 195/0,5MM RCT.

PINZA COAGU BIPOLAR 195/1,OMM RCT.

PINZA COAGU BIPOLAR 195/2,OMM RCT.

PINZA COAGU BIPOLAR 220/0,2MM RCT.

PINZA COAGU BIPOLAR 220/0,5MM RCT.

PINZA COAGU BIPOLAR 220/1,OMM RCT.

PINZA COAGU BIPOLAR 220/1,OMM

PINZA COAGU BIPOLAR 220/1,OMM

PINZA COAGU BIPOLAR 215/1,OMM

PINZA BIPOL.CUSHING BAYON.190/90/0,7MM

PINZA COAGU BIPOLAR 215/1,OMM

GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.190/90/0,5MM

PINZ.BIPOL.AISL.AAG PL.BAYON.160MM O,7MM

GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.190/90/0,7MM

GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.190/90/1,OMM

GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.190/90/1,5MM

GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.190/90/2,OMM

GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.215/115/0,5MM

GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.215/115/0,7MM
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US612 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.215/115/1,OMM

US613 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.215/115/1,5MM

US614 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.215/115/2,OMM

US615 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.230/125/0,5MM

US616 GOLDTIP PINZA BIPOL.~CT.230/125/0,7MM

US617 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.230/125/1,OMM

US618 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.230/125/1,5MM

US619 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.230/125/2,OMM
I

US620 . GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.255/150/0,7MM r
US621 GOLDTIP PINZA BIPOL.RCT.255/150/1,OMM 1

Accesorios

GK185 CABLE BIPOLAR DE ERBE EUROCONECTOR PLANO

GK194 CABLE BIPOL DE VALLEYLAB/EURONORM

GK195 CABLE BIPOLAR VALLEYLAB/PINZA LADOLT
f

GK290SU CABLE DESECHABLE BIPOL.DIST.CONT 22MM ,
GK291SU CABLE DESECHABLE BIPOL.DIST.CONT 28,6MM f

CABLE DESECHABLE BIPOL.DIST.CONT 38MM
1

GK292SU ,
GK328 CABLE BIPOLAM CONECT.ANTENA AAG PLANO t

GK329 CABLE BIPOLAM CONECT.ANTENA AAG REDON.

GK581R GUIA INTERIOR REPUESTOGK580

GN075 CABLE BIPOL.3,5M AAG/MARTIN A GK560R
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GN076

GN081

GN082

GN084

GN085

GN086

GN130

GN131

GN132

GN133

GN134

GN145

GN146

GN217

GN219

GN224

GN228

CABLE BIPOLAR P.PINZA EXTRANA 3,5M LONG

CABLE BIPOLAR AAG/AAG HEXAGONAL

CABLE BIPOLAR ERBE/AAG HEXAGONAL 5M

CABLE BIPOLAR C.INTERR.AAG/AAG HEXAG.

CABLE BIP.CON SEPARACION PIN FIJA 5M

INTERRUPT.MANUAL P/PINZA BIPOLAR

CABLE BIPOLAR 5/2MM

CABLE BIPOLAR 8/4MM

CABLE BIPOLAR 22MM

CABLE BIPOLAR 28,6MM

CABLE BIPOLAR 38MM

CABLE BIPOL.5M DIST.CONT 22MM BIPOJET

CABLE BIPOL.5M DIST.CONT 38MM BIPOJET

ADAPTADOR PARAACCES.BIPOLAR ERBE

ADAPTADOR CABLE BIPOL.28,6MM PIN CONMED

ADAPTADOR CABLE BIPOL.28,6MM PIN CODMAN

ADAPTADOR CABLE BIPOLAR PIN GN300

Período de vida útil: 5 Años (modelos estériles)

Forma de presentación: caja por 5 unidades y caja por 10 unidades

Condición de uso: Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitarias

Nombre del fabricante: Aesculap

Lugar/es de elaboración: Am Aesculap-Platz, 78532 Tuttilingen, Alemania.

Se extiende el presente Certificado de Autorización e Inscripción del PM-669-310,

con una vigencia cinco (5) años a partir de la fecha de la Disposición autorizante.
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